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La seance est ouverte a 10 h 5. 

Adoption de I’ordre du jour 

L'ordre du jour est adopte. 

La situation au Mali 

Rapport du Secretaire general sur la situation 
au Mali (S/2019/454) 

Le President (parle en arabe) : Conformement 
a Particle 37 du reglement interieur provisoire du 
Conseil, j’invite le representant du Mali a participer a la 
presente seance. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
Lexamen de la question inscrite a son ordre du jour. 

Les membres du Conseil sont saisis du document 
S/2019/532, qui contient le texte d’un projet de 
resolution depose par la France. 

J’appelle I’attention des membres du Conseil 
sur le document S/2019/454, qui contient le rapport du 
Secretaire general sur la situation au Mali. 

Le Conseil est pret a voter sur le projet de 
resolution dont il est saisi. Je vais maintenant mettre aux 
voix le projet de resolution. 

II est precede au vote a main levee. 

Votentpour: 

Belgique, Chine, Cote d’Ivoire, Republique domi- 
nicaine, Guinee equatoriale, France, Allemagne, 
Indonesie, Koweit, Perou, Pologne, Federation 
de Russie, Afrique du Sud, Royaume-Uni de 
Grande-Bretagne et d’lrlande du Nord, Etats-Unis 
d’Amerique 

Le President {parle en arabe) : Le resultat du vote 
est le suivant : 15 voix pour. Le projet de resolution est 
adopte a I’unanimite en tant que resolution 2480 (2019). 

Je donne maintenant la parole aux membres du 
Conseil qui souhaitent faire une declaration. 

M. Delattre (France) : La France salue I’adop- 
tion a I’unanimite de la resolution 2480 (2019), qui 
renouvelle le mandat de la Mission multidimension- 
nelle integree des Nations Unies pour la stabilisation au 
Mali (MINUSMA) pour une duree d’un an a perimetre 
constant. Et je salue la presence de I’Ambassadeur du 
Mali parmi nous. 

La resolution que nous venons d’adopter envoie 
un message ferme quant a la necessite de progres 


urgents dans la mise en ceuvre de I’Accord pour la paix 
et la reconciliation au Mali. Elle definit cinq mesures, 
concretes et realistes, dont le Conseil souhaite voir la 
pleine realisation d’ici un an et dont la mise en ceuvre 
fera I’objet d’un premier bilan a mi-parcours par le 
Secretaire general d’ici six mois. Les consequences 
associees a I’absence de respect de cet objectif sont 
egalement clairement etablies. Ceux qui bloquent la 
mise en ceuvre de I’accord s’exposent aux sanctions. 
Nous venons a ce titre d’initier une procedure de desi¬ 
gnation a I’encontre de cinq individus responsables de 
blocages, suite a I’absence de realisation des objectifs 
prioritaires definis par le Conseil en juin 2018, dans 
le dernier mandat de la MINUSMA. Le Conseil a par 
ailleurs etabli que toute personne inscrite sur la liste du 
regime de sanctions concernant le Mali ne saurait bene- 
ficier en pratique d’aucune forme de soutien de la part 
de la MINUSMA et des Nations Unies. 

La resolution 2480 (2019) tire egalement les 
consequences de la degradation de la situation dans le 
centre du Mali. Elle appelle les autorites maliennes a y 
developper sans delai une strategie globale pour mettre 
fin aux violences et assurer le retour de I’Etat. Elle 
encourage la MINUSMA a renforcer son action dans 
cette zone, qui est desormais elevee au rang de seconde 
priorite strategique. Sans remettre en cause la primaute 
du soutien a la mise en oeuvre de I’accord de paix dans 
le nord, la resolution demande a la Mission de veiller a 
consacrer suffisamment de moyens a son mandat dans 
le centre, dans le prolongement des efforts d’ores et deja 
realises au cours des derniers mois, notamment a travers 
le developpement d’un plan d’urgence pour la region de 
Mopti ou la creation d’un secteur dedie. Elle demande 
egalement au Secretaire general de conduire, d’ici six 
mois, une evaluation de la capacite de la Mission a reali- 
ser I’ensemble des taches qui lui sont assignees par la 
presente resolution dans sa configuration actuelle, et de 
formuler d’eventuelles recommandations a cet egard. 

La re solution 2480 (2019) trace egalement une pers¬ 
pective claire s’agissant de I’avenir de la MINUSMA, en 
etablissant que sa strategie de sortie repose sur le rede- 
ploiement des forces armees maliennes sur I’ensemble 
du territoire du Mali ainsi que sur la pleine operation- 
nalisation de la Force conjointe du G5 Sahel, sans pour 
autant risquer de porter atteinte aux efforts consentis 
jusqu’ici pour la stabilisation du Mali et du Sahel. Le 
Conseil de securite continue a cet egard de promou- 
voir une logique de partenariats entre les differentes 
presences de securite deployees sur le terrain, dans le 
respect des mandats de chacun. II etend notamment a ce 
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litre le perimetre geographique du soutien apporte par 
la MINUSMA a la Force conjointe du G5 Sahel dans le 
cadre de I’accord technique, pour autant que toute livrai- 
son au-dela des frontieres maliennes soil realisee par un 
tiers, et en contrepartie d’un engagement du Conseil 
a reexaminer le dispositif mis en place par la resolu¬ 
tion 2391 (2017) d’ici un an. II appartient a I’ensemble 
des acteurs d’en demontrer I’utilite dans les mois a 
venir. Le Conseil appelle egalement I’Union europeenne 
et les Nations Unies a renforcer la coordination de leurs 
actions en soutien a la reforme du secteur de la secu- 
rite et au retablissement de la presence de FEtat dans le 
centre y compris, si necessaire, a travers la signature de 
nouveaux accords techniques entre la MINUSMA et les 
missions europeennes. 

L’ensemble des presences de securite deployees 
sur le terrain sont enfin encouragees a assurer la 
complementarite de leurs actions a travers des concerta- 
tions regulieres au sein de FInstance de coordination au 
Mali. Conformement aux recommandations formulees 
dans le cadre de I’Action pour le maintien de la paix, la 
resolution 2480 (2019) donne un mandat clair, realiste et 
concis a la MINUSMA. Elle soutient la mise en ceuvre 
des options d’adaptation presentees dans le dernier 
rapport du Secretaire general (S/2019/454), qui permet- 
tront de continuer a renforcer Fefficacite de la Mission. 
Elle salue les mesures prises au cours des derniers mois 
afin de renforcer la posture de la MINUSMA et encou¬ 
rage la poursuite des efforts visant a renforcer la securite 
de ses personnels. 

Avant de conclure, je souhaite reaffirmer ici notre 
soutien sans faille au role irrempla9able joue par la Cour 
penale Internationale en faveur de la paix et de la securite 
au Mali. La resolution 2480 (2019) rappelle I’importance 
du respect par le Mali de ses obligations en vertu du 
Statut de Rome. II s’agit d’un point absolument essen- 
tiel sur le chemin vers une stabilite durable. Je souhaite 
egalement rappeler notre conviction qu’au Sahel, plus 
que partout ailleurs, il importe que les Nations Unies 
et les gouvernements locaux prennent pleinement en 
compte dans leurs actions les impacts securitaires du 
changement climatique et des autres facteurs environ- 
nementaux. La resolution 2480 (2019) le rappelle, mais 
nous souhaitons continuer a travailler avec nos parte- 
naires pour aller plus loin encore dans le developpement 
de I’agenda climat et securite au sein du Conseil. 

Je conclurai mon intervention en remerciant 
chaleureusement Fensemble des membres du Conseil de 
securite pour Fesprit ouvert et constructif dont ils ont 


fait preuve tout au long de cette negociation. L’unite qui 
caracterise traditionnellement le Conseil sur le dossier 
malien est un atout majeur pour nous permettre de 
continuer a jouer un role decisif en faveur de la paix et 
de la securite dans ce pays. Nous devons tout faire pour 
Fentretenir et en tirer le meilleur profit. C’est la logique 
dans laquelle s’inscrit pleinement la resolution que nous 
avons adoptee aujourd’hui. 

Puisque c’est ma derniere participation a une 
session du Conseil de securite, je souhaite exprimer ma 
reconnaissance a chacune et a chacun des membres du 
Conseil pour le partenariat et Famitie que nous avons 
etablis et developpes au cours de ces dernieres annees. 
Qu’il me soit permis aussi de saluer tres chaleureu¬ 
sement mon equipe, qui est derriere moi, qui est une 
equipe a donner foi dans le service public et qui fait 
honneur a la France. 

M. Moriko (Cote d’Ivoire) : Suite a Fadoption 
de la resolution 2480 (2019), portant renouvellement du 
mandat de la Mission multidimensionnelle integree des 
Nations Unies pour la stabilisation au Mali (MINUSMA), 
pour une periode de 12 mois jusqu’en juin 2020, il me 
plait de faire la presente declaration, expliquant le vote 
des membres africains du Conseil de securite, a savoir la 
Guinee equatoriale, FAfrique du Sud et la Cote d’Ivoire. 

Nous avons vote en faveur du renouvellement du 
mandat de la MINUSMA dans Finteret de la paix, de 
la securite et de la stabilite du Mali et de la region du 
Sahel. Nous estimons que le maintien de la presence de 
la MINUSMA au Mali est essentiel a la stabilite de ce 
pays et de Fensemble de la region du Sahel. La situation 
au Mali demeure preoccupante et Fenvironnement secu- 
ritaire fragile. Les menaces asymetriques persistantes 
sont une source de grave preoccupation, et exacerbent 
les defis humanitaires actuals. 

Le Representant special du Secretaire general, 
M. Mahamat Saleh Annadif, nous a, lors de son dernier 
expose devant le Conseil (voir S/PV.8547), fait Fetat des 
realisations du Gouvernement malien dans la mise en 
ceuvre de FAccord pour la paix et la reconciliation au 
Mali. Nous reconnaissons que le processus politique 
en cours, porte par le nouveau Gouvernement d’union 
nationale, constitue un pas dans la bonne direction et 
que le Conseil de securite ne devrait menager aucun 
effort pour appuyer pleinement ce processus, y compris 
la tenue d’un dialogue politique inclusif, afin d’aborder 
les questions relatives a la revision de la Constitution et a 
la reaffirmation de Fengagement des parties signataires 
a appliquer FAccord pour la paix et la reconciliation 
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au Mali. Nous sommes egalement conscients que les 
parties maliennes doivent faire davantage pour reali- 
ser des progres dans d’autres domaines importants 
de I’accord de paix, notamment le redeploiement des 
Forces de defense et de securite maliennes reformees 
et reconstituees, la decentralisation, ainsi que la pleine 
realisation de la zone de developpement du nord. Avec 
le renouvellement de ce mandat, nous encourageons les 
autorites maliennes a redoubler d’efforts, avec le soutien 
de la MINUSMA, afin d’appliquer pleinement I’accord 
de paix, indispensable a la materialisation de sa vision 
politique, economique et de developpement, dans I’inte- 
ret superieur du peuple malien. 

Par ailleurs, il est inquietant de constater que 
les questions concernant la strategic de transition et de 
retrait de la MINUSMA sont deja evoquees, alors que 
la situation au Mali est encore instable. De surcroit, 
de telles discussions ne pourraient etre envisagees que 
lorsque les circonstances sur le terrain connaissent une 
amelioration substantielle. En outre, nous avons reitere 
notre adhesion au soutien de la MINUSMA a la Force 
conjointe du G5 Sahel, et nous nous felicitons de ce que 
cette question continue de retenir I’attention du Conseil 
de securite. 

Dans le principe, nous pensons que les sanctions 
peuvent etre adoptees en tant qu’instruments utiles pour 
contribuer de maniere constructive a un processus poli¬ 
tique, comme le prevoit la Charte des Nations Unies. 
Nous nous preoccupons toutefois du fait que I’utilisation 
de sanctions pourrait, selon Fapproche, avoir des conse¬ 
quences inattendues sur les processus politiques. Nous 
souhaitons egalement attirer I’attention des membres du 
Conseil sur la necessite de respecter la procedure regu- 
liere du Comite des sanctions et nous soulignons qu’il 
est important de laisser aux membres du Conseil suffi- 
samment de temps pour deliberer sur les questions dont 
ils sont saisis. 

En conclusion, la Guinee Equatoriale, I’Afrique 
du Sud et la Cote d’Ivoire encouragent toutes les parties 
maliennes, y compris les femmes, a participer pleine¬ 
ment et sans exclusive au processus politique de sortie 
de crise au Mali. Nous restons fermement convaincus 
de la necessite d’une approche inclusive et d’une appro¬ 
priation nationale forte, afin que le processus politique 
realise son potentiel et apporte au peuple frere du Mali 
les dividendes de la paix, de la securite et de la stabi- 
lite durables. 

Au moment ou I’Ambassadeur Franqois Delattre 
se prepare a quitter sa fonction de Representant 


permanent de la Republique fran5aise aupres de I’Or- 
ganisation des Nations Unies, il me plait, au nom des 
representants permanents des trois membres africains 
du Conseil, de rendre un hommage appuye au diplo- 
mate emerite, au talentueux negociateur, qui a su dans 
les moments les plus delicats du Conseil faire parler son 
sens eleve du compromis afin de trouver des solutions 
consensuelles aux defis parfois complexes auxquels le 
Conseil a ete confronte. Je voudrais egalement, en leur 
nom, lui souhaiter un succes tout aussi eclatant dans 
les nouvelles functions qui seront desormais les siennes 
et esperer vivement que nos chemins se croisent dans 
d’autres arenes pour continuer ensemble notre oeuvre 
commune de la paix, de la securite et du developpement 
dans le monde. 

M. Fiallo (Republique dominicaine) (parle en 
espagnol) : Avant toute chose, nous tenons a feliciter la 
France de I’excellent travail et des efforts consentis pour 
elaborer et rechercher des points de convergence entre les 
Etats Membres afin de parvenir au consensus qui nous a 
permis d’adopter aujourd’hui la resolution 2480 (2019). 

La Republique dominicaine a vote pour cette 
resolution, parce que nous sommes conscients de la 
situation securitaire preoccupante qui regne au Mali. Il 
est, de ce fait, essentiel que la Mission multidimension- 
nelle integree des Nations Unies pour la stabilisation au 
Mali (MINUSMA) continuer d’aider le peuple malien 
a consolider les acquis politiques grace a la mise en 
oeuvre de I’Accord pour la paix et la reconciliation au 
Mali. Nous comprenons que cette resolution etablit un 
equilibre satisfaisant entre les defis existant dans le 
pays, en particulier dans le centre et le nord. Afin de 
relever ces defis, les parties maliennes, la MINUSMA 
et les autres acteurs internationaux doivent adopter des 
mesures concretes et clairement definies. 

Nous avons constate une reduction de la repre¬ 
sentation des femmes dans les institutions qui appuient 
I’application de I’Accord au Mali. Malgre I’equilibre 
trouve dans cette resolution et bien qu’il y ait quelques 
paragraphes consacres a la question des femmes, nous 
aurions prefere conserver les references a la participa¬ 
tion egale et effective des femmes, telles que stipulees 
dans la resolution 2423 (2018). 

De meme, nous deplorons qu’il n’ait pas etc 
possible d’inclure dans le dispositif de cette resolu¬ 
tion les effets negatifs incontestables des changements 
climatiques sur la stabilite economique et sociale du 
Mali. Nous considerons que nous avons manque la une 
occasion d’accorder une attention particuliere a Fun 
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des principaux defis auxquels le Mali est confronte 
en matiere de developpement et de paix durable. Nous 
sommes convaincus que ce renouvellement d’un an du 
mandat de la MINUSMA ouvre la voie a la pleine mise 
en oeuvre de I’Accord et constitue un pas dans la bonne 
direction pour parvenir a la stabilite et a la paix tant 
attendues au Mali. 

Enfin, nous ne saurions laisser passer cette occa¬ 
sion sans prendre officiellement conge du Representant 
permanent de la France que nous remercions de son 
travail important. Nous saluons son engagement et son 
devouement indeniables. Nous le remercions de son 
service admirable. 

M. Allen (Royaume-Uni) (parle en anglais) : Je 
me felicite de vous voir, Monsieur le President, presi- 
der la seance d’aujourd’hui, et je remercie nos collegues 
franqais de leur travail sur la resolution 2480 (2019). Je 
souhaite moi aussi dire adieu a I’Ambassadeur Delattre 
que je remercie du dynamisme et de la clairvoyance dont 
il a fait preuve au sein du Conseil. Je lui suis reconnais- 
sant de I’amitie qu’il m’a temoignee personnellement, 
ainsi que de I’amitie entre nos missions et nos pays, qui, 
je le sais, restera forte en toutes circonstances. 

Le Conseil a entendu des recits abominables 
de violences intercommunautaires dans le centre du 
Mali ces derniers mois, notamment le massacre de 
160 personnes lors de la visite du Conseil au Mali en 
mars. Des mesures doivent etre prises de toute urgence 
pour s’attaquer aux causes profondes de la violence dans 
le centre du Mali, sauver des vies et reduire les souf- 
frances humaines. Cela est egalement essentiel pour la 
stabilite de la region dans son ensemble. 

Le mandat adopte aujourd’hui permettra a la 
Mission multidimensionnelle integree des Nations 
Unies pour la stabilisation au Mali (MINUSMA) d’ap- 
puyer une strategic globale de stabilisation du centre du 
Mali. Cependant, si la Mission a un role a jouer, tout 
effort mene dans le centre du Mali doit etre pris en main 
et dirige politiquement par les Maliens, et etre verita- 
blement inclusif, en assurant notamment la participation 
des femmes et de la societe civile. 

II est juste que le principal objectif strategique de 
la MINUSMA reste axe sur I’appui a I’Accord de paix. 
Six annees se sont ecoulees depuis que le Conseil a 
adopte la resolution 2100 (2013) portant creation de la 
MINUSMA; quatre annees depuis que les parties ont 
signe I’Accord pour la paix et la reconciliation au Mali; 
et plus d’un an depuis que les parties se sont engagees a 


elaborer une feuille de route relative a la mise en ceuvre 
d’actions prioritaires. 

Or, les principaux acteurs politiques n’ont toujours 
pas honore leurs engagements envers leur peuple, tandis 
que les courageux soldats de la paix et les civils maliens 
innocents continuent de perdre la vie. C’est pourquoi, 
une fois de plus, nous exhortons toutes les parties a 
redoubler d’efforts pour atteindre les objectifs fixes 
dans cette resolution. Tons les Maliens meritent de vivre 
leur vie sans peur ni insecurite et de recolter les fruits 
d’une paix durable. 

M*"® Goebel (Allemagne) {parle en anglais) : 
L’Allemagne se felicite de I’adoption de la resolu¬ 
tion 2480 (2019), prorogeant d’une annee le mandat de 
la Mission multidimensionnelle integree des Nations 
Unies pour la stabilisation au Mali (MINUSMA). Je 
voudrais souligner quatre aspects de cette resolution qui 
sont particulierement importants pour nous. 

Premierement, I’Allemagne se felicite que la prio¬ 
rity strategique principale de la MINUSMA demeure 
I’appui a la mise en ceuvre de I’Accord pour la paix et la 
reconciliation au Mali. 

Deuxiemement, nous saluons le fait que la 
MINUSMA dispose desormais d’un ensemble clair de 
taches afin d’aider le Gouvernement malien a faire face 
a la crise dans le centre du Mali. 

Troisiemement, nous nous felicitons du fait que 
la necessity d’un appui opdrationnel de la MINUSMA 
a la Force conjointe du Groupe de cinq pays du Sahel a 
yty reconnue. 

Quatriymement, nous avons yty trys clairs tout au 
long des ndgociations sur le fait que les effets ndgatifs 
des changements climatiques sur la stability et la sycu- 
rity du Mali doivent etre explicitement mentionnys dans 
cette rdsolution. Ce sont la des ddfis essentiels que la 
communauty Internationale doit relever collectivement 
et de toute urgence. 

Pour terminer, je voudrais remercier la dyidgation 
franqaise du role de chef de file qu’elle a joud dans ces 
ndgociations et, au nom de I’Allemagne, remercier I’Am¬ 
bassadeur Delattre de I’excellente coopdration entre nos 
deux pays, telle qu’illustrye par notre double prysidence 
en mars et avril. Je lui adresse tous mes vceux de succds. 

M*"® Van Vlierberge (Belgique) : La Belgique 
se fyiicite de Fadoption de la rdsolution 2480 (2019), 
renouvelant le mandat de la Mission multidimension¬ 
nelle intygrye des Nations Unies pour la stabilisation au 
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Mali (MINUSMA). Cette resolution reflete mieux les 
deux defis qui se posent a la stabilite du Mali : la trop 
lente mise en oeuvre de I’Accord pour la paix et la recon¬ 
ciliation au Mali, ainsi que la situation dans le centre 
du pays. 

La Belgique attache une reelle importance a la 
MINUSMA, comme en temoigne notamment le fait 
qu’elle demeure le principal engagement de I’Armee 
beige parmi toutes les missions de maintien de la paix 
des Nations Unies. La Belgique salue le fait que la reso¬ 
lution mentionne que la responsabilite de stabiliser le 
pays revient avant tout aux Maliens eux-memes. 

La Belgique remercie egalement I’ensemble des 
membres d’avoir repondu a I’appel du Groupe de cinq 
pays du Sahel (G5 Sahel) et d’avoir facilite I’appui de 
la MINUSMA a la Force conjointe du G5 Sahel. Une 
evaluation de ce mecanisme endeans les 12 mois est 
egalement a saluer. 

Neanmoins, la Belgique regrette que la resolution 
ne reconnaisse pas suffisamment I’impact negatif du 
changement climatique sur la situation securitaire. Les 
preuves du changement climatique, en tant que multi- 
plicateur de risque au Mali et au Sahel, sont claires, 
et j’en appelle au Mali et aux Nations Unies a prendre 
en compte le changement climatique et d’autres chan- 
gements ecologiques dans leurs activites, programmes 
et strategies. 

La Belgique se felicite enfin pour la volonte de la 
France de raccourcir et de clarifier le mandat. 

Je tiens a mon tour, si vous me le permettez. 
Monsieur le President, a dire quelques mots de remer- 
ciement a I’Ambassadeur Delattre. Je dois dire que 
j’ai ete tres impressionnee par I’invasion des bancs du 
Conseil par son equipe. La presence de son equipe non 
seulement est un hommage au diplomate exceptionnel 
qu’il est, mais demontre a merveille la maniere remar- 
quable dont il a represente son pays ces cinq dernieres 
annees, ici a New York. Je tiens a le remercier, en mon 
nom propre, au nom de ma Mission et au nom de mon 
pays, et du fond de mon cceur, pour son engagement, son 
amitie et sa collaboration. II nous a inspires tons, non 
seulement par son esprit critique, par son eloquence, et 
je dirais meme par son elegance, mais surtout par son 
approche humaine et juste. Je lui souhaite les meil- 
leurs vceux de succes a la tete du Quai d’Orsay, et je lui 
demande de nous revenir tres vite pendant la semaine 
ministerielle. Je lui dis grand merci. 


M. Ugarelli (Perou) (parle en espagnol) : Tout 
d’abord, ma delegation souhaite feliciter la presidence 
koweitienne pour son excellente conduite participative 
des travaux du Conseil, en particulier au cours de ce 
mois charge, comme en temoigne le nombre de resolu¬ 
tions adoptees. 

Le Perou a vote pour la resolution 2480 (2019), 
car nous considerons qu’il est vital de continuer d’ap- 
puyer le Mali dans ses efforts pour affirmer I’autorite de 
I’Etat, proteger la population civile et realiser la paix et 
la reconciliation nationale. 

Nous voudrions remercier la France des efforts 
qu’elle a deployes au cours des discussions sur le renou- 
vellement du mandat de la Mission multidimensionnelle 
integree des Nations Unies pour la stabilisation au Mali 
(MINUSMA) afin de degager un consensus parmi tous 
les membres du Conseil, compte tenu de I’importance 
que revet cette operation de maintien de la paix. Nous 
nous felicitons tout particulierement que cette resolution 
etablisse des criteres clairs et concrets pour la mise en 
oeuvre effective de I’Accord pour la paix et la reconcilia¬ 
tion au Mali, dont nous reaffirmons qu’il doit rester la 
priorite pour le Gouvernement et le peuple maliens. Nous 
soulignons egalement que cette resolution prevoit un 
mandat plus approprie pour permettre a la MINUSMA 
d’aider les acteurs a affronter la situation dramatique 
dans le centre du pays. Une fois de plus, nous soulignons 
qu’il importe que les membres du Conseil continuent de 
travailler de concert pour doter la MINUSMA des outils 
necessaires, car sa presence sur le terrain est essentielle 
pour instaurer la stabilite au Mali. 

Avant de conclure, ma delegation tient a saisir 
cette occasion pour souhaiter a I’Ambassadeur et 
Representant permanent de la Republique franqaise 
aupres de I’Organisation des Nations Unies, Fran9ois 
Delattre, ses meilleurs vceux de succes et de bonheur 
personnel dans les hautes responsabilites que son 
gouvernement lui a confiees et qu’il assumera prochai- 
nement. Nous sommes certains que sa contribution 
remarquable en cette nouvelle etape de sa carriere sera 
aussi precieuse qu’elle I’a ete au Conseil tout au long de 
la periode ou il a participe activement au traitement des 
questions inscrites a I’ordre de jour du jour du Conseil, 
telles que le maintien de la paix et de la securite Inter¬ 
nationales. Je prie. Monsieur I’Ambassadeur Delattre, 
de recevoir les salutations chaleureuses de la delegation 
peruvienne et ses expressions d’amitie. 

M. Hunter (Etats-Unis d’Amerique) {parle 
en anglais) : Les Etats-Unis voudraient remercier 
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les membres du Conseil de securite d’avoir mene des 
negociations participatives et exprimer leur gratitude 
a la France pour les efforts extraordinaires qu’elle a 
deployes pour elaborer la resolution 2480 (2019) et 
mener ces negociations. Je tiens egalement a m’asso- 
cier a nos collegues aujourd’hui pour faire nos adieux 
et exprimer notre gratitude a I’Ambassadeur Delattre. 
II a servi la France honorablement tant a New York qu’a 
Washington, et les services qu’il a rendus au Conseil ont 
grandement contribue au maintien de la paix et de la 
securite internationales, ainsi qu’a la promotion de la 
liberte et de I’egalite partout dans le monde. II va vrai- 
ment nous manquer, et nous lui souhaitons plein succes. 

Avec une nouvelle annee marquee par des progres 
insuffisants dans la mise en oeuvre de I’Accord pour 
la paix et la reconciliation au Mali, conclu a Alger en 
2015, et par I’aggravation de I’insecurite dans le centre 
du Mali, nous ne pouvons accepter le statu quo pour 
la Mission multidimensionnelle integree des Nations 
Unies pour la stabilisation au Mali (MINUSMA). Nous 
devions creer le mandat approprie pour faire face a 
I’escalade de la violence et demander des comptes aux 
parties signataires. La resolution 2480 (2019) permettra 
d’atteindre ces deux objectifs. 

Premierement, nous avons pris la decision impor- 
tante de creer une seconde priorite strategique pour la 
MINUSMA, axee sur le centre du Mali, la region la plus 
dangereuse du pays. Le nombre d’attaques, de viola¬ 
tions des droits de Fhomme et d’atteintes a ces droits 
et de civils tues a atteint un niveau sans precedent au 
Mali depuis 2012. Cette seconde priorite strategique 
montre aux Maliens que la MINUSMA, dont le person¬ 
nel se compose de plus de 16000 membres et qui est 
dotee d’un budget de plus d’un milliard de dollars par 
an, aura pour priorite d’appuyer les efforts deployes par 
le Gouvernement malien pour ameliorer la protection 
civile et le respect des droits de Fhomme en retablissant 
une presence de FEtat constructive et respectueuse des 
droits dans le centre du pays. C’est au Gouvernement 
qu’il incombe au premier chef d’assurer la securite, les 
possibilites et Faeces aux services dans la region, et il 
doit agir en consequence. 

Deuxiemement, ce mandat montre clairement, 
une fois de plus, que Fobjectif principal de la Mission 
est d’appuyer la mise en oeuvre de Faccord de paix, 
comme elle Fa fait ces quatre dernieres annees. Les 
Etats-Unis n’ont cesse d’exprimer leur profonde decep¬ 
tion face a Fabsence de progres de la part des parties 
concernant cet accord. Cette resolution comprend de 


nouveaux objectifs specifiques et mesurables axes prin- 
cipalement sur les piliers politique et securitaire de 
Faccord. Nous esperons que les parties realiseront des 
progres importants concernant ces objectifs, et qu’elles 
le feront bientot. 

Pour renforcer cette attente, le Comite du Conseil 
de securite cree par la resolution 2374 (2017) concernant 
le Mali est sur le point de designer d’autres personnes en 
vertu du regime de la resolution 2374 (2017). Le message 
opportun de ces designations indique clairement a 
toutes les parties que le Conseil demandera des comptes 
a celles et ceux qui bloquent les progres concernant 
Faccord afin d’ouvrir la voie aux dirigeants qui travail- 
leront ensemble pour atteindre les objectifs de Faccord : 
le partage du pouvoir par les reformes institutionnelles, 
le redecoupage electoral et davantage d’elections. 

II ne s’agit pas d’un renouvellement de mandat 
ordinaire, car la MINUSMA n’est pas une mission de 
maintien de la paix ordinaire. Depuis sa creation en 
2013, la MINUSMA opere dans un environnement diffi¬ 
cile, dangereux et asymetrique. II s’agit d’une mission 
de maintien de la paix qui opere dans un environnement 
de lutte centre le terrorisme. Les soldats de la paix de la 
MINUSMA sont constamment et deliberement attaques 
par des extremistes violents implacables, mobiles, intel- 
ligents et organises. 

Etant donne ces difficultes uniques en leur genre 
et mortelles, ce mandat concentre plus adequatement 
Fattention sur les contingents de la MINUSMA, qui 
representent plus de 80% de la Mission et Fessentiel de 
son budget. II exige que Fefficacite des contingents et 
de la police soit amelioree, que Fon dote le Representant 
special du Secretaire general et le Commandant de 
la Force de davantage de moyens de controle et de la 
souplesse voulue et que soit amelioreela formation prea- 
lable au deploiement assuree par les nouveaux pays 
fournisseurs a leurs contingents et effectifs de police. 

II importe de noter qu’il demande un niveau 
de rapport detaille que nous n’avons pas requ jusqu’a 
present. La resolution 2480 (2019) prie le Representant 
special du Secretaire general, en coordination avec le 
Commandant de la Force, de fournir tons les six mois 
des evaluations sur la performance et la releve des 
contingents, les operations de la Mission et Faction 
qu’elle mene avec les autres acteurs responsables de la 
securite au Mali. Par ailleurs, elle demande a la Mission 
a travailler avec ces autres acteurs responsables de la 
securite a Felaboration d’un plan de transition pour 
coordonner le transfer! final des responsabilites en 
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matiere de securite. Nous attendons avec beaucoup 
d’interet d’entendre parler de ces plans. Les Etats-Unis 
ont I’intention de demander au Representant special du 
Secretaire general et au Commandant de la Force de les 
presenter en personne I’annee prochaine. 

Nous notons que la resolution contient des refe¬ 
rences a la Cour penale Internationale (CPI) et a la 
politique des Etats-Unis a I’egard de la CPI telle qu’an- 
noncee par les Etats-Unis le 10 septembre 2018. Les 
Etats-Unis reiterent en particulier leur objection de prin- 
cipe persistante et de longue date a toute affirmation 
de la competence de la CPI a I’egard de ressortissants 
d’Etats qui ne sont pas parties au Statut de Rome, tels 
que les Etats-Unis et Israel, en I’absence d’une saisine 
par le Conseil de securite ou du consentement de ces 
Etats. Le Mali, en tant qu’Etat partie au Statut de Rome, 
a accepte la competence de la CPI et, comme indique 
dans la resolution, a renvoye la situation a la CPI. 

Les Etats-Unis demeurent un cbef de file dans la 
lutte contre I’impunite et continuent d’appuyer la justice 
et la responsabilisation pour les crimes internationaux, 
notamment les crimes de guerre, les crimes contre 
I’humanite et le crime de genocide. Nous respectons la 
decision des pays qui ont choisi d’adherer a la CPI et, 
en retour, nous esperons que notre decision de ne pas y 
adherer et de ne pas placer nos citoyens sous sa juridic- 
tion sera egalement respectee. 

Enfin, dans la resolution le Conseil se declare 
favorable a la fourniture d’articles consommables essen- 
tiels aux contingents de la Force conjointe du Groupe de 
cinq pays du Sahel (G5 Sahel) operant en dehors du Mali 
par I’intermediaire du mecanisme d’appui rembour- 
sable initialement decrit dans la resolution 2391 (2017), 
puis dans I’accord technique entre I’ONU, FUnion 
europeenne et le G5 Sahel. Nous n’avons vu qu’une 
utilisation minime de cette option a I’interieur du Mali 
meme, et nous attendons avec interet revaluation que 
fera le Secretaire general en juin prochain pour decider 
du maintien ou non de ce mecanisme. 

A cet egard, la menace du terrorisme est une 
realite partout en Afrique de I’Ouest, et pas seulement au 
Sahel, et le Conseil se doit d’etudier la question dans son 
ensemble. II est temps de transformer le rapport distinct 
et la reunion d’information sur la Force conjointe du 
Groupe de cinq pays du Sahel en un debat plus large 
sur les defis poses par le terrorisme partout en Afrique 
de FOuest, notamment le conflit devastateur avec Boko 
Haram et la Province d’Afrique de I’Ouest de FEtat isla- 
mique, et la menace croissante contre les pays riverains. 


Ce debat plus large doit porter I’attention sur les effets 
qu’a le conflit sur des millions de personnes dans toute 
la region et sur les efforts que deploient toutes les 
forces regionales pour lutter contre le terrorisme. Nous 
n’avons pas tenu de reunion consacree specifiquement 
a la region du bassin du lac Tchad depuis avril 2018 ni 
de reunion consacree aux problemes humanitaires et de 
securite dans cette region depuis septembre 2017. II est 
grand temps que nous fusionnions ces sujets en un seul, 
plutot que de se focaliser exclusivement sur le Groupe de 
cinq pays du Sahel. 

Enfin, nous saluons les soldats, les civils et les 
sous-traitants de la MINUSMA qui risquent leur vie pour 
offrir un avenir plus sur et plus radieux aux Maliens. 
Les Etats-Unis honorent les sacrifices qu’eux et leurs 
families consentent chaque jour et, par-dessus tout, nous 
esperons que les parties maliennes considereront cette 
resolution comme un message clair et collectif qu’elles 
doivent prendre d’urgence des mesures pour mettre en 
oeuvre I’accord de paix afin d’instaurer la stabilite au 
Mali et de donner une possibilite a son peuple. 

M. Lewicki (Pologne) (parle en anglais) : Je 
voudrais tout d’abord remercier I’Ambassadeur Delattre 
de son professionnalisme, de son calme et du leadership 
dont il fait preuve. II a servi de fapon exemplaire non 
seulement son pays, la France, mais aussi I’Union euro¬ 
peenne et I’ensemble de la famille des Nations Unies. 
Je voudrais aussi me feliciter vivement de I’excellente 
cooperation que nous avons eue aussi bien avec Franpois 
qu’avec son equipe, et j’espere qu’a son nouveau poste 
a Paris, il continuera de contribuer au renforcement 
des liens traditionnellement forts qui existent entre les 
societes polonaise et franpaise. Je lui souhaite plein 
succes, et je partage le souhait exprime de le voir revenir 
tres vite a New York, en septembre. 

Je voudrais saisir cette occasion pour remercier 
la France de ses efforts dans la coordination des nego- 
ciations. La Pologne salue I’adoption a I’unanimite de 
la resolution 2480 (2019), qui est une resolution impor- 
tante. Aujourd’hui, le Conseil de securite a adresse un 
message d’unite en soutien a la Mission multidimension- 
nelle integree des Nations Unies pour la stabilisation au 
Mali (MINUSMA) et a la stabilite au Mali. Nous avons 
vote pour ce document pour exprimer notre plein appui 
a Faction menee par la MINUSMA, dont le role dans la 
promotion de la stabilite et de la reconciliation dans le 
pays reste essentiel, malgre la complexite de la situa¬ 
tion en matiere de securite sur le terrain. La presence 
de la Mission dans le nord du Mali est essentielle pour 


8/12 


19-19982 



28/06/2019 


La situation au Mali 


S/PV.8568 


preserver les gains obtenus depuis la signature de I’Ac- 
cord pour la paix et la reconciliation au Mali. 

Dans le meme temps, nous estimons qu’il est 
necessaire de renforcer Taction de la MINUSMA dans 
le centre Mali en vue de faciliter le retablissement des 
institutions publiques. La Pologne pense que Tappui a 
la mise en oeuvre de Taccord demeure la priorite abso- 
lue de la MINUSMA. II ne fait aucun doute que pour 
etre couronnee de succes, sa mise en oeuvre necessite la 
pleine inclusion, en particulier des femmes, ainsi qu’une 
ferme determination de la part de toutes les parties 
prenantes concernees. Celles et ceux qui essayent d’en- 
traver ce processus doivent faire face aux consequences 
qui resulteraient de leurs actes. 

En conclusion, je voudrais remercier le 
Representant special du Secretaire general, M. Mahamat 
Saleh Annadif, le personnel de la MINUSMA, Tequipe 
de pays des Nations Unies et les pays fournisseurs de 
contingents et de personnel de police, pour leur engage¬ 
ment dans des conditions extremement difficiles. 

M. Repkin (Federation de Russie) (parle en 
russe) : Je voudrais tout d’abord me joindre aux autres 
orateurs pour me faire Techo des paroles de gratitude qui 
ont ete prononcees ici aujourd’hui et adresser nos meil- 
leurs voeux a notre collegue le Representant Permanent 
de la France aupres de I’Organisation des Nations Unies, 
avec lequel nous avons eu I’honneur de travailler ces 
cinq dernieres annees. Je lui souhaite plein succes dans 
son nouveau poste de responsabilite tres elevee. 

La Russie a appuye I’adoption de la resolu¬ 
tion 2480 (2019), qui proroge le mandat de la Mission 
multidimensionnelle integree des Nations Unies pour 
la stabilisation au Mali (MINUSMA). Nous appuyons 
les soldats de la paix qui sont deployes dans le pays et 
qui contribuent a Finstauration de la stabilite et de la 
securite au Mali. Tenant compte des discussions qui ont 
eu lieu et des dispositions contenues dans le document 
que nous venons d’adopter, nous voudrions souligner 
une fois encore que la priorite principale de la Mission 
est de continuer a aider les Maliens a mettre en oeuvre 
I’Accord pour la paix et la reconciliation au Mali de 
2015, et a retablir pleinement la presence militaire et 
de FEtat dans Fensemble du pays. Ces mesures sont le 
prerequis essentiel pour normaliser la situation dans le 
pays et pour prevenir les violences intercommunautaires 
et interethniques dans les regions du centre. 

Nous sommes convaincus qu’un instrument du 
Conseil de securite comme les sanctions doit etre utilise 


avec beaucoup de prudence et apres mure reflexion, et 
uniquement dans les cas les plus extremes. Nous pensons 
que les mesures restrictives existantes doivent prouver 
leur efficacite et faire regulierement Fobjet d’un examen 
par un groupe d’experts. Nous attendons egalement des 
organes maliens charges de Fapplication de la loi qu’ils 
jouent un role plus actif s’agissant de prevenir Factivite 
criminelle des individus vises par des sanctions et autres 
saboteurs du processus politique. 

Nous rappelons que les questions generates liees 
au maintien de la paix qui ont des incidences sur toutes 
les missions de maintien de la paix des Nations Unies 
doivent etre debattues au sein du Comite special des 
operations de maintien de la paix, avec la participation 
des pays fournisseurs de contingents. Entre autres, il y a 
la strategic non encore finalisee du Secretariat de FONU 
pour ameliorer Fefficacite du maintien de la paix, dont 
il est question dans la resolution. Nous jugeons preoc- 
cupantes les tentatives persistantes d’incorporer cette 
strategic dans tons les mandats octoyes aux missions 
avant meme qu’elle ne soit presentee aux Etats Membres. 
Il est inacceptable d’essayer de contourner le Comite. 

Malheureusement, il n’a ete tenu compte que 
partiellement des arguments presentes par nous et que 
d’autres delegations ont aussi mentionnes lors des nego- 
ciations sur la resolution que nous venons d’adopter. Il 
serait utile, selon nous, de publier une note du President 
du Conseil en vue de corriger Fabus d’autorite des redac- 
teurs pour ce dossier. Une telle note devrait trader de la 
question de la repartition equitable des pouvoirs entre 
tons les Etats membres du Conseil. 

M. Syihab (Indonesie) {parle en anglais) : Je 
voudrais saisir cette occasion pour, au nom de mon 
Representant permanent et de Fensemble de la delega¬ 
tion indonesienne, faire mes adieux a FAmbassadeur 
Fran9ois Delattre et lui souhaiter plein succes. Il a 
toujours contribue de maniere tres constructive aux 
activites du Conseil, et ceci a contribue a promouvoir 
son unite. Ses competences diplomatiques sont exem- 
plaires, et nous lui vouons une grande admiration pour 
cela. Nous lui souhaitons plein succes et bon voyage, et 
nous lui disons au revoir. 

L’Indonesie se felicite de Fadoption de la resolution 
2480 (2019), qui proroge pour une annee supplementaire 
le mandat de la Mission multidimensionnelle inte¬ 
gree des Nations Unies pour la stabilisation au Mali 
(MINUSMA). Nous remercions la France des efforts 
qu’elle a deployes en tant que redactrice, et toutes les 
delegations de leur esprit constructif dont elles ont fait 
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montre en vue d’elaborer une resolution equilibree et 
fondee sur le consensus. 

L’Indonesie souscrit a I’opinion exprimee dans 
le dernier rapport du Secretaire general (S/2019/454), 
a savoir que la presence de la MINUSMA au Mali 
demeure essentielle. A cet egard, le renouvellement du 
mandat de la MINUSMA, qui inclut une hierarchisation 
de ses taches, la coordination avec les autres presences 
securitaires au Mali et dans la region du Sahel, et la 
repartition des taches entre elle et I’equipe de pays 
des Nations Unies, permettra de nouveaux progres et 
empechera toute deterioration de la situation en Mali. 
Certes, il y a de nombreux domaines dans lequels 
d’autres progres sont necessaires. Aujourd’hui, nous 
avons adopte une resolution qui contient un ensemble 
de mesures prioritaires sur lesquelles, nous I’esperons, 
des progres seront enregistres au cours des prochains 
mois. Comme nous I’avons dit lors de la reunion d’in- 
formation sur la MINUSMA tenue au debut du mois 
(voir S/PV.8547), toutes les parties au Mali doivent faire 
preuve de la volonte politique necessaire pour accelerer 
la mise en oeuvre de I’Accord pour la paix et la reconci¬ 
liation en Mali. 

Qu’il me soit permis de reiterer notre appui et 
notre gratitude a la MINUSMA et a tous ses agents, qui 
s’acquittent au mieux de leur mandat dans des circons- 
tances de plus en plus difficiles. Nous esperons que la 
resolution que nous venons d’adopter contribuera a I’ins- 
tauration d’une paix, d’une stabilite et d’une prosperity 
durables au Mali. 

Avant de terminer, je tiens a renouveler nos 
sinceres remerciements et notre reconnaissance a la 
delegation koweitienne pour sa presidence tres efficace 
et productive. 

M. Zhang Dianbin (Chine) (parle en chinois ): La 
Chine tient tout d’abord a feliciter le Koweit d’avoir dirige 
avec succes les travaux du Conseil de security durant sa 
prysidence au mois de juin. Grace aux efforts de I’Am- 
bassadeur Alotaibi et de tous les membres de la Mission 
du Koweit, ce mois-ci les travaux du Conseil ont yty 
ordonnhs et trbs efficients, ce que la Chine apprycie. Au 
nom de I’Ambassadeur Ma Zhaoxu, je salue a mon tour 
sincyrement I’Ambassadeur Delattre et le remercie de 
ses contributions aux travaux du Conseil. Je lui souhaite 
moi aussi plein succbs. 

A I’heure ou nous nous rdunissons, le processus de 
paix au Mali, qui passe par une dtape critique, doit rele¬ 
ver des dyfis sur les plans de la sdcurity, de I’yconomie, 


du dyveloppement et autres, et a besoin de I’aide efficace 
de la communauty Internationale. Le renouvellement en 
douceur du mandat de la Mission multidimensionnelle 
intygrye des Nations Unies pour la stabilisation au Mali 
(MINUSMA), dont les effectifs actuels restent inchan- 
gds, est susceptible de faciliter les efforts ddployds par 
rONU et la communauty Internationale pour continuer 
a aider le Gouvernement et le peuple maliens a faire 
progresser la mise en oeuvre de I’Accord pour la paix 
et la ryconciliation au Mali et a renforcer les capacitys 
du pays en matiyre de sycurity. Nous tenons a ce que la 
MINUSMA s’acquitte pleinement des fonctions que lui 
a attribudes le Conseil et renforce les mesures visant a 
prdserver au mieux la surety et la sycurity de ses soldats 
de la paix. 

La situation au Mali ytant ytroitement lide a celle 
de ses voisins et de la rygion du Sahel, nous espbrons 
que la MINUSMA pourra continuer d’appuyer la Force 
conjointe du Groupe de cinq pays du Sahel, conformy- 
ment aux rysolutions du Conseil. 

La Chine est prete a s’associer aux autres 
membres du Conseil et a la communauty Internationale 
pour contribuer a la paix, a la stability et au dyveloppe¬ 
ment au Mali. 

Le President {parle en arabe): Je vais maintenant 
faire une dydaration en ma quality de reprysentant 
du Koweit. 

Nous souhaitons d’embiye remercier la dyidgation 
franpaise qui, en tant que rydactrice chargde du dossier 
malien, a prysenty la rysolution 2480 (2019). Nous la 
remercions ygalement de sa collaboration avec tous 
les membres du Conseil au cours des dyiibyrations sur 
ce texte. 

Nous avons voty pour la rysolution adoptye 
aujourd’hui parce que nous sommes foncibrement 
convaincus que la situation au Mali nycessite que la 
Mission multidimensionnelle intygrye des Nations Unies 
pour la stabilisation au Mali soit une mission de main- 
tien de la paix assortie d’un mandat robuste et complet. 
Nous soulignons I’importance de renouveler le mandat 
de la Mission pour une annde suppldmentaire afin d’as- 
surer la continuity de ses travaux, en particulier face aux 
nombreux ddfis politiques et aux menaces qui phsent sur 
la sdcurity dans le nord et le centre du Mali. 

Nous pensons que les taches ynoncdes dans la 
rysolution prysentye aujourd’hui par la France abordent 
la situation de la meilleure manibre. La Mission est 
appeiye a mettre en oeuvre ses objectifs conformyment 
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aux priorites qui lui ont ete confiees par le Conseil de 
securite. Cela permettra sans aucun doute d’avancer sur 
la vole politique, dans le but de remedier a la situation au 
Mali. Nous nous felicitons egalement de I’elargissement 
du mandat de la Mission dans le centre du Mali, une 
region qui s’est recemment heurtee a de nombreux et 
difficiles problemes sur le plan de la securite. 

Je reprends a present mes fonctions de President 
du Conseil. 

Je donne maintenant la parole au representant 
du Mali. 

M. Konfourou (Mali) : Je voudrais commencer 
par vous remercier. Monsieur le President, de la possi- 
bilite que vous m’avez donnee de prendre la parole, a 
I’occasion de I’adoption de cette resolution 2480 (2019), 
extremement importante pour le Mali. J’adresse mes 
chaleureuses felicitations a la delegation koweitienne, 
sous la direction 6 combien aimable de I’Ambassa- 
deur Mansour Alotaibi, pour une presidence reussie du 
Conseil de securite. 

Le Mali salue I’adoption a I’unanimite de cette 
resolution extremement importante renouvelant le 
mandat de la Mission multidimensionnelle integree des 
Nations Unies pour la stabilisation au Mali (MINUSMA) 
pour une annee supplementaire. Je voudrais ici saluer 
le leadership de la delegation fran9aise, porte-plume 
de cette resolution, ainsi que chacun des membres du 
Conseil, pour leurs contributions positives et pour leur 
sens du compromis, qui ont abouti a ce resultat. 

Je tiens ici a rendre un hommage particulierement 
appuye a lAmbassadeur Fran9ois Delattre pour son 
amitie, pour son leadership, pour son sens eleve de 
I’ecoute, pour sa disponibilite, mais aussi pour son 
soutien constant au Mali et aux pays du Sahel. II a choisi 
de consacrer sa derniere apparition au Conseil au Mali. 
Le Mali lui en sait gre. Je lui en suis particulierement 
reconnaissant. Nous sommes tres honores de I’avoir 
au Conseil, et je lui souhaite un bon retour a Paris et 
une pleine reussite au Quai d’Orsay. II ne laisse que des 
amis a New York, et je lui renouvelle mon invitation : 
la residence du Mali est suffisamment grande pour 
accueillir un ami, un vrai ami. Bon vent a lui. 

Le Mali mesure toute I’importance de cette 
decision que le Conseil vient de prendre a I’unanimite. 
Je sais qu’en plus de renouveler, pour une annee 
supplementaire, le mandat de la MINUSMA, le 
Conseil reaffirme par la meme occasion le soutien et la 
mobilisation de la communaute Internationale aux cotes 


du Mali et de son peuple, afin de nous aider a retablir 
la paix et la stabilite durables, dans le strict respect 
de la souverainete, de I’unite nationale, de I’integrite 
territoriale et du caractere unitaire et laic de I’Etat 
du Mali. 

C’est pourquoi, avant d’aller plus loin, je tiens 
a transmettre ici aux membres du Conseil les vifs 
remerciements de S. E. M. Ibrahim Boubacar Keita, 
President de la Republique du Mali, du Gouvernement 
et de I’ensemble du peuple maliens, pour cette decision 
extremement importante qu’ils viennent de prendre. 
J’associe a ces remerciements le Secretaire general, 
M. Antonio Guterres, ainsi que I’ensemble des hommes 
et des femmes de la MINUSMA qui, je le sais, travaillent 
au quotidien dans des conditions extremement difficiles 
pour aider le peuple malien a faire la paix. 

J’ai pris bonne note de toutes les observations 
et de toutes les attentes fortes que le Conseil vient 
de formuler. Et je promets de les porter fidelement a 
I’attention de mes autorites. Pour notre part, je d’abord 
donner au Conseil I’assurance que le Gouvernement, 
sous I’autorite et I’impulsion du President de la 
Republique, poursuivra sans relache la mise en oeuvre 
diligente de lAccord pour la paix et la reconciliation 
au Mali, issu du processus dAlger, et ce, de maniere 
inclusive, notamment avec la participation active des 
mouvements signataires. Deja, les parties maliennes 
travaillent sur une nouvelle feuille de route, assortie de 
taches et de chronogrammes realistes et realisables, et 
qui sont conformes, du reste, aux benchmarks contenus 
dans la resolution adoptee a I’instant. 

Sur la situation dans le centre du Mali, 
S. E. M. Tiebile Drame, Ministre malien des affaires 
etrangeres et de la cooperation internationale, a informe 
le Conseil, le 12 juin dernier (voir S/PV.8547), de 
revolution de la situation au Mali et a annonce une 
serie de mesures que le Gouvernement a prises pour 
regler durablement cette situation dramatique dans les 
regions du centre du Mali, y compris, notamment, le 
Cadre politique de gestion de la crise au centre du Mali, 
qui se veut une reponse holistique combinant a la fois 
I’approche politique et I’approche securitaire et militaire. 

Outre ces mesures, le President de la Republique 
a procede a la nomination de Dioncounda Traore, ancien 
President de transition du Mali, en qualite de Haut- 
Representant pour le Centre, en vue de federer toutes 
les actions entreprises par I’Etat, pour un retour rapide 
et durable de la paix et de la stabilite dans cette partie 
de notre territoire. 
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Parallelement a ces mesures et dans le cadre 
des efforts pour une sortie globale de crise au Mali, 
le processus d’organisation du dialogue politique 
inclusif, voulu par le Chef de I’Etat, est entre dans sa 
phase active, avec I’installation, le 26 juin dernier, 
des eminentes personnalites nationales chargees de 
conduire ce dialogue national et les reformes politiques 
et institutionnelles envisagees a cet egard. 

Pour ce qui concerne la resolution 2480 (2019), 
que le Conseil vient d’adopter, le Gouvernement du Mali 
se felicite de ce que le Conseil de securite ait accede a 
sa demande : premierement, que la MINUSMA continue 
d’accorder une priorite strategique de son mandat a 
I’appui a la mise en oeuvre de I’Accord pour la paix et 
la reconciliation au Mali, issu du processus d’Alger; et 
deuxiemement, que la MINUSMA ait comme seconde 
priorite strategique le soutien au Mali et a ses Forces 
armees et de securite, en vue de la stabilisation durable 
de la situation dans les regions du centre. Je salue, a cet 
egard, la creation, il y a quelques jours, du secteur centre 
de la MINUSMA. Au titre de la dimension regionale, 
je salue la decision d’etendre le benefice de I’accord 
technique a tous les fuseaux de deploiement de la Force 
conjointe du G5 Sahel. 

Le mandat que le Conseil vient de donner a la 
MINUSMA necessite, pour sa realisation, la mise a 
disposition de moyens materiels, financiers et humains 
adequats. Je sais que les discussions sont en cours au 
sein de la Cinquieme Commission pour mobiliser les 
ressources. Je voudrais lancer un appel politique. C’est 
une chose de donner le mandat, mais c’est une autre 
de donner a la MINUSMA les moyens de realiser ce 
mandat. Je voudrais done, au nom du Gouvernement 
du Mali, appeler a la mobilisation des ressources 
necessaires a la MINUSMA, lui permettant d’accomplir 
son mandat. Nous esperons a cet egard que le rapport 
attendu du Secretaire general dans les six mois aidera a 


hisser le niveau des moyens a la hauteur de son mandat 
et des defis a relever sur le terrain. 

Je termine en renouvelant les hommages du peuple 
malien et du Gouvernement du Mali en la memoire de 
toutes les victimes de la crise malienne, civiles comme 
militaires, etrangeres comme maliennes, tombees sur le 
champ d’honneur au Mali. 

Le President (parle en arabe) : Avant de lever 
la seance, qui est la derniere prevue pour le mois de 
juin, je voudrais, au nom de la delegation koweitienne, 
remercier sincerement les membres du Conseil ainsi 
que le secretariat du Conseil, de I’appui qu’ils nous ont 
apporte ce mois-ci. Ce fut un mois et tres charge, et nous 
sommes parvenus au consensus sur plusieurs questions 
importantes dont nous sommes saisis. Nous n’aurions 
pas pu y parvenir seuls ou sans le dur labeur, I’appui 
sans faille et les contributions positives de toutes les 
delegations au Conseil, ainsi que des representants du 
Secretariat, notamment des fonctionnaires des services 
de conference, des interpretes, des traducteurs, des 
redacteurs de proces-verbaux de seance et des agents 
de securite. 

Alors que notre presidence s’acheve aujourd’hui, 
nous voudrions souhaiter plein succes a la delegation 
peruvienne, qui assure la presidence du Conseil pour le 
mois de juillet. En outre, etant donne que la presente 
seance du Conseil est la derniere a laquelle participe 
S. E. I’Ambassadeur Franpois Delattre, nous voudrions 
lui souhaiter, au nom des membres du Conseil, plein 
succes dans ses activites futures. II ne fait aucun 
doute qu’il va nous manquer, ainsi que sa participation 
positive aux travaux du Conseil. II a ete un representant 
exceptionnel de la France. II a laisse une empreinte sur 
les travaux du Conseil, et nous avons vu a quel point il 
est apprecie lorsque les membres de sa delegation et les 
membres du Conseil lui ont fait une ovation. 

La seance est levee d 11 h 5. 
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